400 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 03/34. sgj.
32001R2550
22.12.2001. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 341/105

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2550/2001
(2001. gada 21. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, kas jaievéro, piemérojot Padomes Regulu (EK)
Nr. 2529/2001 par aitu galas un kazu galas tirgus kopéju organizaciju attieciba uz piemaksu
sistémam, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2419/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 2529/2001 par aitu galas un kazu galas tirgus kopéju orga-
nizaciju () un jo iIpasi tas 4. panta 6. punktu, 5. panta
4. punktu, 8. panta 5. punktu, 9. panta 5. punktu, 10. panta
4. punktu un 11. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1992. gada 27. novembra Regulu (EEK)
Nr. 3508/92, ar ko izveido integréto administracijas un
kontroles sistému attieciba uz konkrétam Kopienas atbalsta
shémam () un kura jaunakie grozijjumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 495/2001 (°), un jo ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 2529/2001 ir izstradata jauna piemaksu
sisttma, kas aizstas sisttmu, kas izklastita Padomes
1998. gada 3. novembra Regula (EK) Nr. 2467/98 par
aitu galas un kazu galas tirgus kop&ju organizaciju (%),
kura grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1669/
2000 (). Lai pemtu véra jauno kartibu un skaidribas
labad, ir jaizstrada jauni noteikumi, lai aizstatu tos, kas
noteikti Komisijas 1990. gada 28. septembra Regula
(EEK) Nr. 2814/90, ar ko noteiktas siki izstradatas
normas, lai definétu jérus ar lielu liemena svaru (%), un
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2234/98 (), 1991. gada 6. augusta Regula (EEK)
Nr. 2385/91, ar ko izstradati detalizéti noteikumi
daziem Ipasiem gadijjumiem, kas attiecas uz aitu galas un
kazu galas razotaju un razotaju grupu definiciju un kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2254/
1999 (9, 1992. gada 31. jilija Regula (EEK) Nr. 2230/
92 (), ar ko izstradati dazi detalizéti noteikumi piemaksu
sisttmas par aitam un kazam reproduktiva vecuma
piemérosanai Kanariju salas (19), 1992. gada
10. decembra Regula (EEK) Nr. 3567/92, ar ko izstra-
dati detalizéti noteikumi, kas jaievéro, piemérojot indivi-
dualos ierobezojumus, valsts rezerves un tiesibu
nodosanu, kas paredzéti 5.a lidz 5.c panta Padomes
Regula (EEK) Nr. 3013/89 par aitu galas un kazu galas
tirgus kop&ju organizaciju ('), kur jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1311/2000 (*3), 1993. gada

() OV L 341, 22.12. 2001, 3. Ipp.
() OVL 355,5.12.1992,, 1. Ipp.
() OV L 72, 14.3.2001., 6. Ipp.
() OVL 312,20.11.1998,, 1. Ipp.
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30. septembra Regula (EEK) Nr. 2700/93 par siki izstra-
datiem noteikumiem, ar kadiem aitas galas un kazas
galas razotajiem pieméro piemaksas (**), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1410/1999 (*#), un
1999. gada 21. decembra Regula (EK) Nr. 2738/1999,
ar ko nosaka kalnu rajonus, kuros pieskir piemaksas
kazu galas razotajiem (**), un lai atceltu minétas regulas.

Uz piemaksu sistému par aitam reproduktiva vecuma,
kas minéta Regulas (EK) Nr. 2529/2001 4. panta,
attiecas Regula (EEK) Nr. 3508/92. Tade] ar So regulu
bitu jaregulé tikai tie neizskirtie jautagjumi, uz kuriem
neattiecas Komisijas 2001. gada 11. decembra Regula
(EK) Nr. 2419/2001, ar ko izstradati detalizéti notei-
kumi integrétas administracijas un kontroles sistému
pieméroSanai dazam Kopienas atbalsta shémam, kas
izveidotas ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3508/92 (')
(turpmak teksta “integréta sistéma”), jo Ipasi jautdjumi,
kas skar laikposmus un nosacijumus attieciba uz
piemaksu un papildu piemaksu pieteikumiem, ka ari uz
nosacijumu nemainianas laikposmu.

Regulas (EK) Nr. 2529/2001 4. panta 2. punkta ir
paredzéts pieskirt piemaksu kazu galas raZotajiem dazos
Kopienas apgabalos. Minétie apgabali tadé] batu jano-
saka saskana ar kritérijiem, kas izstradati minétajos
noteikumos.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001 5. panta
1. punktu raZotdji, kuru saimniecibas vismaz 50 % to
lauksaimnieciba izmantojamas platibas atrodas nelabve-
ligos vai attalos apgabalos, var pretendét uz papildu
piemaksu. 4. panta 2. punkta ir norade uz Ipasajam
geografiskajam zonam, kur kazu galas razotaji atbilst
vajadzigajiem nosacijumiem, lai pretendétu uz piemaksu
par kazam. Batu japaredz, ka raZotdjiem, kas atbilst
minétajiem kritérijiem, jaiesniedz deklaracija, kas lautu
dalibvalstim noteikt, vai ir izpilditi visi atbalsta pieskir-
$anai vajadzigie nosacjjumi, lai nepielautu nepamatotus
maks3jumus  saimniecibam, kam nav tiesibu uz
piemaksu. Ja raZotajiem, ievérojot integréto sistému, nav
jaiesniedz platibatkariga atbalsta pieteikums, tad batu
japaredz ipasa deklaracija ka dokumentars pieradijums,
ka vismaz puse zemes, ko vini izmanto lauksaimniecis-
kajai razoSanai, atrodas mazak labvéligos apgabalos vai
apgabalos, kur ir tiesibas pretendét uz piemaksu par
kazam.

VL 245, 1.10.1993., 99. Ipp.

VL 164, 30.6.1999., 53. Ipp.
VL 328,22.12.1999., 59. Ipp.
VL 327,12.12.2001,, 11. Ipp.
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Padomes 2001. gada 28. jinija Regula (EK) Nr. 1454/
2001, ar ko ievies pasus pasakumus attieciba uz daziem
lauksaimniecibas produktiem Kanariju salas un atce]
Regulu (EEK) Nr. 1601/92 (Poseican) ('), ir paredzéts
piemérot Ipasus pasakumu attieciba uz aitu un kazu
audzéSanu Kanariju salas. Tadi pasakumi ietver papildu
piemaksas pieskirSanu, kuras apjoms vél japrecize.

Kritériji, lai noteiktu tiesibas uz tiesiem maksajumiem,
un jo ipasi vajadzigie nosacijumi vél japrecize.

Piemaksu pieskirSanas sistémas uzraudzibas, ka ari aitu
galas un kazu galas tirgus uzraudzibas nolika dalib-
valstim bitu regulari jainformé Komisija par minéto
jautajumu.

Lai istenotu individualo ierobezojumu sistému, kas
ieviesta ar Regulas (EK) Nr. 2529/2001 8. Iidz
10. pantu, japrecizé noteikumi, kas regulé minétos iero-
bezojumus un to pazino$anu razotajiem.

Biitu javeic ari pieméroti pasakumi, lai nodrosinatu, ka
sanémgeji, kas tiesibas ieguvu$i bez maksas no valsts
rezerves, izmanto tas tikai paredzétajiem meérkiem.

Paturot prata individualo ierobeZojumu sistémas regulé-
joSo iedarbibu uz tirgu, biitu japaredz, ka piemaksas
tiesibas, ko Ipasnieks neizmanto noteikta laika, pariet
valsts rezervé. Minétais noteikums tomér nebitu
japieméro dazos attiecigi pamatotos izpémuma apstak-
los, tados ka gadijjuma ar mazajiem razotajiem vai razota-
jlem, kas piedalas ekstensifikacijas programmas un
pirmstermina pensioné$anas shémas, kas aplikotas
Padomes 1999. gada 17. maija Regula (EK) Nr. 1257/
1999 par atbalstu lauku attistibai, ko sniedz Eiropas
Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonds (ELVGE),
un ar ko groza un atce| dazas regulas ().

Ir lietderigi veicinat piemaksas tiestbu mobilumu un
paredzét arl pasakumus, kuru rezultata tiesibas tiktu
atjaunotas razotajiem, kas giis no tam labumu. Saja
nolika batu janosaka minimalie izmantojamo tiesibu
procenti. Minétajiem procentiem jabat pietickamiem, lai
novérstu nepilnigu dazas dalibvalstis pieejamo tiesibu
izmantosanu, kas var radit problémas prioritarajiem
razotajiem, kuri piesaka tiesibas caur valsts rezervi. Lidz
ar to dalibvalstim batu jalauj paaugstinat minimalo
izmantojamo tiesibu procentu, kas tomeér nedrikstétu
parsniegt 90 %.

() OV L 198, 21.7.2001., 45. lpp.
() OVL 160, 26.6.1999., 80. Ipp.
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Japaredz konkréti administrativi noteikumi vienotai to
noteikumu ievieSanai, kas attiecas uz tiesibu nodosanu
un tiesibu pagaidu iznomasanu. Lai novérstu administra-
tivu parslodzi, dalibvalstim batu jalauj noteikt minimalo
tadu tiesibu daudzumu, ko var nodot vai iznomat.
Turklat tadiem noteikumiem bitu janodrosina, ka netiek
parkaptas Regulas (EK) Nr. 2529/2001 9. panta
paredz@tas saistibas nodot noteiktu tadu nodoto tiesibu
procentu valsts rezervé ik reizi, kad nodod tiesibas bez
saimniecibas nodosanas. Turklat, lai novérstu to, ka laun-
pratigi izmanto noteikumu par tiesibu nodosanu, batu
japaredz laika ierobezojums tadai pagaidu iznomasanai.

Bitu japienem noteikums, kas pielautu elastibu attieciba
uz administrativi noteiktajiem  terminiem  tiesibu
nodoSanai, ja razotajs var pieradit, ka ir likumigi
mantojis tiesibas no miru$a razotaja. RazZotaji bitu jain-
formé gadijumos, kad mainas individualie maksimalie
apjomi.

Ipasus gadijjumus, kad razotdjs ganiSanai izmanto tikai
valsts vai kolektiva ipasuma eso$o zemi un nodod visas
savas tiesibas citam lauksaimniekam, tadgjadi partraucot
razoSanu, bitu jauzskata par lidzvértigiem saimniecibas
nodosanai.

Ja dazas dalibvalstis tiesibu nodoSana bez saimniecibas
nodosanas notiek tikai caur valsts rezervi, ir jaizstrada
dazi noteikumi, lai saglabatu atbilstibu tie$as nodosanas
sistémai starp razotajiem. Bitu jaizveido objektivi krité-
riji, lai noteiktu summu, ko valsts rezerve maksa raZo-
tajam, kur§ ir nodevis savas tiesibas, ka ari summu, ko
maksa razotajs, kurs sanem lidzveértigas tiesibas no valsts
rezerves.

Jaizstrada normas piemaksu tiesibu individualo ierobeZzo-
jumu aprékinam un pielagoSanai, lai nodrosinatu, ka
izmanto tikai veselus skaitlus.

Komisijai jauzrauga jaunais rezims, un tadé] dalibvalstim
tai jaiesniedz atbilstosa bitiska informacija par
piemaksas noteikumu izpildi.

Komisijai obligati iesniedz siku informaciju par valsts
noteikumiem attieciba uz papildu maksajumiem un to
izpildi.

Lai efektivi istenotu piemaksas noteikumus un novérstu
traucgjumus tirgd, dalibvalstim bitu japienem pasakumi,
kas vajadzigi $is regulas pareizai piemérosanai.
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(20)  Dalibvalstim ir vajadzigi dazi parejas pasakumi, lai tam
butu pietickami daudz laika, lai sagatavotos §is regulas
piemérosanai. Nemot vera lielaku atbalsta summu, atbil-
stigi jaunajam reZimam, un pemot véra lielaku caurska-
tamibu, kas izriet no fiksétas vienotas likmes piemaksas,
batu japaredz pienaciga razotaju intereSu aizsardziba ta,
lai pieteikumus, kas jau iesniegti, ievérojot ieprieksgjo
rezimu, uzskatitu par iesniegtiem atbilstigi jaunajam
reZimam.

(21)  Lai efektivi pasargatu Kopienas finansialas intereses, bitu
japienem atbilstosi pasakumi, ar ko noteiktu sankcijas
par parkapumiem un krapSanu. Jaievie$ atbilstosi notei-
kumi attiectba uz piemaksu sistémam par aitim un
kazam Regula (EK) Nr. 2529/2001.

(22)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Aitu un
kazu parvaldibas komitejas un Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fonda (ELVGF) komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula ir jo ipasi siki izstradati noteikumi, kas jaievéro,
piemérojot tieSos maksajumus, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 2529/2001 4., 5., 6., 8., 9. un 10. panta.

I NODALA

TIESIE MAKSAJUMI

2. pants
Pieteikumi

1. Papildus prasibam atbilstigi integrétajai sistémai, ievérojot
Regulas (EEK) Nr. 3508/92 un (EK) Nr. 2529/2001, piemaksu
pieteikumos raZotdjiem ir janorada, vai vini tirgo aitas pienu
vai piena produktus, kuru pamata ir aitas piens, taja gada, par
kuru vini prasa piemaksu.

2. Pieteikumus par piemaksu, kas batu jaizmaksa aitu galas
un kazu galas razotdjiem, iesniedz dalibvalsts noraditajai
iestadei noteikta laikposma, kas sakas 1. novembri pirms ta
gada sakuma un beidzas 30. aprill péc ta gada sikuma, par
kuru iesniedz piemaksu pieteikumus.

Tomér Apvienota Karaliste Ziemelirijai var noteikt atskirigu
laikposmu no ta, kas noteikts Lielbritanijai.

3. Nosacijumu nemainiSanas laikposms, kura raZotajs
apnemas turét sava saimnieciba to aitu un/vai kazu skaitu, par
kadu tiek prasita piemaksa, ir 100 dienas no pirmas dienas péc
2. punkta minéta pieteikumu iesnieganas laikposma pédéjas
dienas.

3. pants

Apgabali, kuros kazu galas raZotijiem ir tiesibas uz
piemaksu

Kritériji, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2529/2001 4. panta
2. punkt, ir izpilditi apgabalos, kas uzskaititi I pielikuma.

4. pants

Pieteikums par papildu piemaksu un par piemaksu par
kazam

1. Lai gitu labumu no papildu piemaksas vai piemaksas par
kazam, razotdjs, kura saimnieciba vismaz 50 % un mazak neka
100 % lauksaimnieciba izmantojamas platibas atrodas apga-
balos, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2529/2001 5. panta
1. punkta, vai apgabalos, kur ir tiesibas uz piemaksu par
kazam, iesniedz deklaraciju vai deklaracijas, noradot savas
zemes atraanas vietu, saskana ar $adiem noteikumiem:

a) razotajs, kuram katru gadu jaiesniedz deklaracija par kopéjo
lauksaimnieciba izmantoto platibu vina saimnieciba, izman-
tojot platibatkariga atbalsta pieteikuma veidlapu, ka
paredzéts 6. panta Regula (EK) Nr. 2529/2001, ar ko
izstrada detalizétus noteikumus integrétas administracijas un
kontroles sistémas pieméro$anai dazam Kopienas atbalsta
shémam, minétaja deklaracija norada tos lauksaimnieciba
izmantojamos zemes gabalus, kas atrodas apgabalos, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 2529/2001 5. panta 1. punkta, vai
apgabalos, kas uzskaititi [ pielikuma, atkariba no situacijas;

b) razotajs, kuram nav jaiesniedz deklaracija, kas minéta
a) apakspunkta, katru gadu iesniedz ipasu deklaraciju,
vajadzibas gadjjuma izmantojot lauksaimniecibas zemes
identificéSanas sistému, kas paredzéta atbilstigi integrétajai
sistémai.

Tada deklaracija norada visas tas zemes atrasanas vietas, kas
ir vina Ipasuma, ko vin§ noma vai izmanto ar jebkuriem
nosacijumiem, noradot tas platibu un sniedzot siku informa-
ciju par tiem lauksaimnieciba izmantojamiem zemes gaba-
liem, kas atrodas apgabalos, kas minéti Regulas (EK)
Nr. 2529/2001 5. panta 1. punkta, vai apgabalos, kas
uzskaititi [ pielikuma, atkariba no situacijas. Dalibvalstis var
paredzét, ka ipasa deklaracija jaieklauj pieteikuma par
piemaksas sanemsanu par aitam un/vai kazam. Dalibvalstis
var arl pieprasit, lai ipasa deklaracija biitu sastadita, izman-
tojot platibatkariga atbalsta pieteikuma veidlapu.

2. Kompetenta valsts iestade var pieprasit iesniegt ipasumu
apliecinosu dokumentu, nomas ligumu vai rakstisku vienosanos
starp razotdjiem un, vajadzibas gadijuma, apliecinajumu no
vietgjas vai regionalas iestades, kas lauksaimnieciba izmanto-
jamo zemi pieskirusi attiecigajam razotajam. Aplieciba norada
zemes platibu, kas pieskirta raZotajam, un zemes gabalus, kas
atrodas apgabalos, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2529/2001
5. panta 1. punkta, vai apgabalos, kas uzskaititi I pielikuma,
atkariba no situacijas.
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5. pants
RazZotaji, kas izmanto vasaras ganibas

1. Piemaksu pieteikumos, ko iesniedz razotaji, kuru saimnie-
cibu juridiskas adreses ir kada no geografiskajiem apgabaliem,
kas minéti Regulas (EK) Nr. 2529/2001 5. panta 2. punkta,
un kuri vélas pretendét uz papildu piemaksu, janorada:

— vieta vai vietas, kur notiks vasaras ganibas kartéja gada,

— vismaz 90 dienu laikposms, kas minéts minétaja punkta un
noteikts par kartéjo gadu.

2. Izpemot force majeure gadijumus vai attiecigi pamatotu
dabas apstaklu ietekmi, kas negativi ietekméjusi siklopu ganam-
pulka dzivi, piemaksu pieteikumiem no razotdjiem, ka minéts
1. punkta, ir japievieno dokumenti, kas apliecina, ka vasaras
ganibas patie$am ir izmantotas divos ieprieksjos gados, un jo
Ipasi apliecinajums no vasaras ganibu vietas viet§jas vai regio-
nalas iestades par to, ka vasaras ganibas ir patieam izmantotas
vismaz 90 dienas péc kartas.

Veicot pieteikumu administrativas parbaudes, dalibvalstis parlie-
cinas, vai vasaras ganibu vieta, kas precizéta piemaksas pietei-
kuma, patiesam atrodas apgabala, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 2529/2001 5. panta 1. punkta.

6. pants
Papildu piemaksa Kanariju salam

levérojot Regulas (EK) Nr. 1454/2001 6. pantu, papildu
piemaksai, kas japieskir razotajiem, kas tirgo aitu un kazu galu
un atrodas Kanariju salas, ir EUR 4,2 par aitu reproduktiva
vecuma un/vai kazu reproduktiva vecuma.

7. pants
Tiesibas uz piemaksu

1. Piemaksas maksa raZotdjiem, par pamatu pemot aitu
reproduktiva vecuma un/vai kazu reproduktiva vecuma skaitu,
ko tur vinu saimniecibas visa nosacfjumu nemainiSanas laik-
posma, kas minéts 2. panta 3. punkta.

2. Dzivniekus, kas nosacjumu nemainiSanas laikposma
pédgja diena atbilst nosacijumiem, kas paredzéti definicijas, kas
minétas Regulas (EK) Nr. 2529/2001 3. panta, uzskata par
dzivniekiem, par kuriem ir tiesibas sanemt piemaksu.

8. pants

Aitu razotdju, kas tirgo aitas pienu vai aitas piena
produktus, saraksts

Dalibvalstis par katru gadu, ne velak ki nosacijumu nemai-
niSanas laikposma 30. diena, sastada aitu raZotaju, kas tirgo
aitas pienu vai aitas piena produktus, sarakstu. Sarakstu sastada,
nemot veéra razotaju deklaracijas, kas minétas 2. panta
1. punkta. Turklat dalibvalstis, sastadot sarakstu, nem véra

parbauzu rezultatus un visus citus kompetentajai iestadei
pieejamos informacijas avotus, jo Ipasi informaciju, kas
sapemta no parstradatajiem vai izplatitdjiem un attiecas uz
razotaju veikto aitas piena vai aitas piena produktu tirdznie-
cibu.

9. pants
Pazinojums

1. Dalibvalstis, velakais, lidz katra gada 31. jalijam pazino
Komisijai informaciju, kas attiecas uz piemaksu pieteikumiem,
kas iesniegti par kartéjo gadu. Minétaja nolika tas izmanto
veidlapas paraugu, kas ieklauts $is regulas II pielikuma. Tas ari
informe, lidz 31. jalijam, par piemaksam, kas izmaksatas
iepricks¢ja gada, izmantojot veidlapu, kas paredzeta III pieli-
kuma, ka arf, lidz 31. oktobrim, par jebkuram parmaipam to
geografisko apgabalu saraksta, kur praktizé vasaras ganibas un
kas minéti Regulas (EK) Nr. 2529/2001 5. panta 2. punkta un
§is regulas 5. pantd. Informacija ir pieejama valsts iestadem,
kas atbild par oficialas statistikas sastadisanu aitu galas un kazu
galas nozaré, péc minéto iestazu pieprasijuma.

2. Ja obligati pazinojama informacija mainas, jo Ipasi
ieprieksgjo skaitlu parbauzu vai grozijumu vai uzlabojumu
rezultata, tad precizéta redakcija japazino Komisijai viena
ménesa laika péc tadu parmainu notiksanas.

1 NODALA

IEROBEiO]UMI, REZERVES UN NODOSANA

10. pants
Bez maksas iegiitas tiesibas

[znemot attiecigi pamatotus iznémuma gadijumus, razotajs, kas
bez maksas no valsts rezerves ir ieguvis tiesibas uz piemaksu,
tris nakamos gadus nav tiesigs nodot vai uz laiku iznomat savas
tiesibas.

11. pants
Tiesibu izmantoSana

1. Razotajs, kura pa§uma ir tiesibas, var tas izmantot pats
vai ari atteikties no tam un/vai iznomat tas citam razotajam.

2. Ja razotajs katru gadu neizmanto vismaz minimalo savu
tiesibu procentu, kas noteikts saskana ar 4. punktu, tad neiz-
mantoto dalu nodod valsts rezervé, iznemot $ados gadijumos:

a) ja razotdja Ipasuma ir maksimali 20 tiesibas uz piemaksu un
vin$ nav izmantojis savu tiesibu minimalo procentu katra
no diviem secigiem kalendarajiem gadiem, tad tiesibu dalu,
kas nav izmantotas pédéja kalendaraja gada, nodod valsts
rezerve;

b) gadijuma, ja raZotajs piedalas Komisijas atzita ekstensifika-
Cijas programma;
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¢) gadjjuma, ja raZotajs piedalas Komisijas atzita pirmstermina
pensionésanas shéma, kura tiesibu nodoSana un/vai pagaidu
iznomasana nav obligata, vai

d) iznémuma gadijumos, kas ir attiecigi pamatoti.

3. Tiesibas uz laiku iznoma tikai uz veseliem kalendarajiem
gadiem un vismaz par tadu dzivnieku skaitu, kas paredzéts
12. panta 1. punkta. Beidzoties katram pagaidu iznomasanas
laikposmam, kas nedrikst parsniegt tris secigus gadus, raZotajs,
iznemot tiesibu nodosanas gadijuma, atgiist visas tiesibas
vismaz uz diviem secigiem kalendarajiem gadiem. Ja razotajs
divus gadus péc kartas neizmanto vismaz minimalo savu tiesibu
procentu, kas noteikts saskana ar 4. punktu, tad dalibvalsts,
iznemot pienacigi pamatotus izpémuma gadijumus, katru gadu
atsauc un atdod valsts rezervé razotaja neizmantoto tiesibu
daju.

Tomér razotajiem, kas piedalas Komisijas atzitas pirmstermina
pensionésanas shémas, dalibvalstis var paredzet, ka uz minéto
shému pamata veiktas pagaidu iznomasanas ilgumu var paga-
rinat.

Razotdji, kas apnémusies piedalities kada ekstensifikacijas
programma saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2078/92 (')
2. panta 1. punkta c) apak$punktu vai kada ekstensifikacijas
programma saskana ar Regulas (EK) Nr. 1257/1999 22. un
23. pantu, laika, kad vini piedalas programmas, nav tiesigi uz
laiku iznomat un/vai nodot savas tiesibas. So noteikumu tomér
nepiemeéro, ja programma atlauj nodot un/vai uz laiku iznomat
tiesibas razotajiem, kuriem ir jaiegiist tiesibas, lai piedalitos
pasakumos, iznemot $aja dala minétos.

4. Razotajam jaizmanto vismaz 70 % no savam tiesibam uz
piemaksu.

Tomér dalibvalsts var $o procentu paaugstinat lidz 90 %.
Dalibvalstis iepriek$ informé Komisiju par procentiem, ko tas
gatavojas piemeérot.

12. pants

Tiesibu nodosana un pagaidu iznomasana

1. Dalibvalstis, balstoties uz to raZo$anas struktiram, var
noteikt minimalo skaitu tiesibam uz piemaksam, ko var nodot
dalgji, nenododot pasu saimniecibu. Minétais minimalais skaits
nedrikst bat lielaks par 10 piemaksas tiesibam.

2. Tadu tiesibu nodosana un pagaidu iznomasana stajas
speka tikai péc tam, kad razotajs, kur§ nodod un/vai iznoma
tiesibas, kopa ar razotaju, kas sanem tiesibas, par to ir informe-
jusi dalibvalsts kompetentas iestades.

(') OV L 215, 30.7.1992., 85. Ipp.

Tadus pazinojumus izdara termina, ko noteikusi dalibvalsts un
ne vélak ka taja datuma, kad minétaja dalibvalsti beidzas
piemaksas pieteikumu iesniegSanas laikposms, iznemot gadi-
jumus, kad tiesibu nodosana notiek mantosanas rezultata. Tada
gadijuma razotajam, kas sanem tiesibas, ir jasp€j iesniegt atbil-
stigus juridiskos dokumentus, kas pierada, ka vins vai vina ir
miru$a razotaja tiesibu sanémgjs.

3. Ja tiesibas nodod bez saimniecibas nodo$anas, tad tiesibu
skaits, ko bez kompensacijas nodod valsts rezervé, nedrikst bat
mazaks par vienu.

13. pants
Individuila maksimala apjoma maina

Tiesibu nodo$anas vai pagaidu iznomasanas gadijuma dalibval-
stis nosaka jaunu individualo maksimalo apjomu un ne vélak
ka 60 dienu laika, kops ta laikposma pédéjas dienas, kura razo-
tajs iesniedza savu pieteikumu, informé attiecigos razotajus par
to riciba esoso tiesibu uz piemaksam skaitu.

Pirmo dalu nepieméro gadijuma, ja tiesibu nodosana notiek
mantosanas rezultata, ievérojot 12. panta 2. punkta minétos
nosacijumus.

14. pants
Razotaji, kam nepieder zeme, ko vini apsaimnieko

Ar razotajiem, kas apsaimnicko tikai valsts vai kolektiva
ipasuma eso$u zemi un kas nolemj partraukt apsaimniekot tadu
zemi un nodot savas tiesibas citam razotdjam, rikojas tada pasa
veida ka ar razotdjiem, kas pardod vai nodod savas saimnie-
cibas. Visos citos gadijumos ar Siem razotajiem rikojas ka ar
razotajiem, kas nodod tikai savas piemaksas tiesibas.

15. pants
NodoSana caur valsts rezervi

Ja dalibvalstis paredz, ka tiesibu nodosanai janotiek caur valsts
rezervi, tad tas pieméro valsts noteikumus, kas ir analogi $aja
nodala minétajiem. Turklat, tados gadijumos:

— dalibvalstis var paredzét, ka tiesibu pagaidu iznomasana
javeic caur valsts rezervi,

— gadjjumos, kad piemaksu tiesibu nodoSana vai pagaidu
iznomasana notiek atbilstigi pirmajam ievilkumam,
nodosana rezervé stajas spéka ne agrak ka péc tam, kad
dalibvalsts kompetentas iestades ir informéjusas razotaju,
kur§ nodod unfvai iznoma tiesibas, un nodosana no
rezerves citam razotdjam nav spéka, iekams iestades nav
informgjusas minéto razotaju.
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Turklat tadiem noteikumiem janodrosina, ka dalibvalstis par to
tiesibu dalu, uz kuru neattiecas Regulas (EK) Nr. 2529/2001
9. panta 2. punkta otra dala, izmaksa kompensacijas maksa-
jumu, kas atbilst summai, kura izrietétu no tieSas tiesibu
nodosanas starp razotajiem, pemot véra razo$anas attistibas
tendenci attiecigaja dalibvalsti. Sis maksajums ir vienads ar
summu, ko pieprasa no razotajiem, kas sapem lidzvértigas
tiesibas no valsts rezerves.

16. pants
Individualo ierobezojumu aprékins

Sakotngji aprékinot un vélak pielagojot piemaksu tiesibu indivi-
dualos ierobezojumus, izmanto tikai veselus skaitlus.

Tadél, ja aritmétisko aprékinu rezultdta nav iegiits vesels
skaitlis, izmanto tuvako veselo skaitli. Tomér, ja aprékinu rezul-
tata iegtitais skaitlis ir tie$i pa vidu starp veseliem skaitliem, tad
izmanto lielako veselo skaitli.

17. pants
Pazinojums

1. Dalibvalstis, vélakais, lidz 2002. gada 1. martam informé
Komisiju par kartibu, kas izmantota, lai saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2529/2001 8. panta 3. punktu samazinatu individualos
maksimalos apjomus, ka ari raZzotajiem pieskirto tiesibu kopéjo
skaitu un rezervei pieskirto tiesibu skaitu.

2. Dalibvalstis, vélakais, lidz 2002. gada 1. martam informé
Komisiju par samazindjuma aprékinasanas metodém saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2529/2001 9. panta 2. punktu un, vajad-
zibas gadjjuma, par pasakumiem, kas veikti saskana ar 9. panta
3. punktu, ka ari lidz katra gada 1. janvarim — par visiem
grozijumiem.

3. Izmantojot tabulu, kas noradita IV un V pielikuma,
dalibvalstis, vélakais, idz katra gada 30. aprilim informé Komi-
siju par:

a) piemaksu tiesibu skaitu, kas ieprieksgja gada, péc tiesibu
nodosanas bez saimniecibu nodosanas, atdotas atpakal valsts
rezervé bez kompensacijas izmaksas;

b) neizmantoto piemaksas tiesibu skaitu, kas saskana ar
10. panta 2. punktu Regula (EK) Nr. 2529/2001 iepriek-
$€ja gada nodotas valsts rezerve;

¢) tiesibu skaitu, kas iepriek3éja gada pieskirts atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 2529/2001 10. panta 3. punktam;

d) piemaksas tiesibu skaitu, kas iepriekséja gada no valsts
rezerves pieskirts razotajiem mazak labvéligos apgabalos;

e) laikposmu un terminu datumus, kas attiecas uz tiesibu
nodosanu un uz piemaksu pieteikumiem.

III NODALA

PAPILDU MAKSAJUMI

18. pants

Lidz 2002. gada 30. aprilim dalibvalstis iesniedz Komisijai
informaciju par saviem valsts reZimiem attieciba uz papildu
maksajumu pieskir§anu, kas paredzéti atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 2529/2001 11. pantam. Vajadzibas gadijuma $aja infor-
macija ieklauj $adus datus.

1) Maksajumi par katru dzivnieku:

a) orient&josas summas par katru dzivnieku un pieskirSanas
kartiba;

b) orientgjosa kopgjo izdevumu un attiecigo dzivnieku
skaita prognoze;

¢) Ipasas prasibas par ganampulka blivumu;

d) cita informacija par pieméroSanas noteikumiem.
2) Maksajumi par platibu (ja vajadzigs):

a) regionalo bazes platibu aprékins;

b) orientjosi daudzumi uz hektaru;

¢) orientgjosa kopgjo izdevumu un attiecigo hektaru skaita
prognoze;

d) cita informacija par piemérosanas noteikumiem.

3) Sika informacija par citam shémam, kas izveidotas, lai
veiktu papildu maksajumus.

4) Dalibvalstis ménesa laika péc jebkuram parmainam rezimos
informé Komisiju par tadam parmainam.

IV NODALA

PAREJAS POSMA NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

19. pants
Valsts istenosanas pasakumi
Dalibvalstis veic visus piemérotos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka 3o regulu pieméro pareizi. Tas par to informé Komisiju.
20. pants
Parejas pasakumi

Pieteikumus par piemaksam par 2002. gadu, kas iesniegti
pirms $is regulas piemérosanas datuma, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 2467/98 5. panta paredzéto piemaksu rezimu, uzskata par
pieteikumiem, kas iesniegti atbilstigi Regula (EK) Nr. 2529/
2001 noteiktajam rezimam.

Regulu (EK) Nr. 2419/2001 un tas versiju pirms 3is regulas
staSanas spéka pieméro visiem tadiem pieteikumiem.
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21. pants
AtcelSana

Regulas (EEK) Nr. 281490, (EEK) Nr. 2385/91, (EEK)
Nr. 2230/92, (EEK) Nr. 3567/92, (EEK) Nr. 2700/93 un (EK)
Nr. 2738/1999 atce] no 2002. gada 1. janvara. Tas turpina
piemérot pieteikumiem, kas iesniegti par 2001. gadu un
ieprieksgjiem tirgdarbibas gadiem. Norades uz atceltajam
regulam uzskata par noradém uz $o regulu, un tas lasa saskana
ar VI pielikuma korelacijas tabulu.

22. pants
Integrétas sistémas grozijums
Regulas (EK) Nr. 2419/2001 40. pantu aizstdj ar $adu tekstu:
“40. pants

1. Ja attieciba uz pieteikumiem par palidzibas pieskir-
Sanu, kas iesniegti atbilstigi atbalsta shémai par aitam un
kazam, atklaj parkapumu saskana ar 36. panta 3. punktu,
tad pieméro, mutatis mutandis, 38. panta 2., 3. un
4. punktu no pirma dzivnieka, attieciba uz kuru atklaja
parkapumus.

2. Ja tiek konstatéts, ka aitu razotajs, kur§ tirgo aitas
pienu un aitas piena produktus, nav $o darbibu deklargjis
sava piemaksas pieteikuma, tad palidzibas summu, uz ko
vinam ir tiesibas, samazina lidz piemaksai, kas maksdjama
aitu razotajiem, kas tirgo aitas pienu un aitas piena
produktus, un no kuras atskaitita starpiba starp minéto
piemaksu un pilnu piemaksu par aitam.

3. Ja attieciba uz pieteikumiem par papildu piemaksu
tick konstatéts, ka mazak neka 50 % saimniecibas lauk-
saimnieciba izmantojamas platibas atrodas apgabalos, kas
minéti Padomes Regulas (EK) Nr. 2529/2001 (*) 5. panta
1. punkta, tad papildu piemaksu nemaksa un piemaksu par
aitam un kazam samazina par summu, kas vienada ar 50 %
papildu piemaksas.

4. Ja tiek konstatéts, ka saimniecibas lauksaimnieciba
izmantojamas platibas, kas atrodas Komisijas Regulas (EK)
Nr. 2550/2001 (**) I pielikuma uzskaititajos apgabalos,
procentuala dala ir mazaka neka 50 %, tad piemaksu par
kazam nemaksa.

5. Ja tiek konstatéts, ka razotajs, kur$ praktizé vasaras
ganibas un iesniedz pieteikumu par papildu piemaksu, nav
ganijis vismaz 90 % savu dzivnieku vismaz 90 dienas apga-
bala, kas minéts Regulas (EK) Nr. 2529/2001 5. panta
2. punkta b) apaks$punkta, tad papildu piemaksu nemaksa,
un piemaksu par aitam un kazam reproduktiva vecuma
samazina par summu, kas vienada ar 50 % papildu
piemaksas.

6. Ja tiek konstatéts, ka parkapums, kas minéts 2., 3., 4.
un 5. punkta, radies dé] apzinatas nepaklausanas noteiku-
miem, tad kopgjo palidzibas summu, kas mingtas tajos
punktos, atsaka. Tada gadijuma lauksaimniekam vélreiz
atnem tiesibas sanemt palidzibu, kas vienada ar mincto
summu.

Minéto summu kompensé ar atbalsta maksajumiem, ievé-
rojot atbalsta shému par aitdim un kazam, uz ko lauk-
saimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina, ko vins
iesniedz tris kalendarajos gados péc konstatacijas kalendara
gada.

() OV L 341, 22.12.2001., 3. Ipp.
(* OV L 341, 22.12.2001., 105. lpp.”
23. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Firopas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2002. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2001. gada 21. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

Apgabali, kuros ir tiesibas sanemt piemaksas par kazam

. Francija: Korsika un visi kalnu rajoni Regulas (EK) Nr. 1257/1999 18. panta nozimé, kas atrodas arpus minéta

regiona.

. Griekija: visa valsts.

. Italija: Lacija, Abruco, Molize, Kampanija, Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Sicilija un Sardinija, un visi kalnu rajoni

Regulas (EK) Nr. 1257/1999 18. panta nozimé, kas atrodas arpus minétajiem regioniem.

. Spanija: Andaltzijas, Aragonas, Balearu salu, Kastilijas-Lamancas, Kastilijas un Leonas, Katalonijas, Estremadiiras, Gali-

sijas (iznemot Korunas un Lugo provinces), Madrides, Mursijas, Larjohas autonomie apgabali, Valensijas province un
Kanariju salas, un visi kalnu rajoni Regulas (EK) Nr. 1257/1999 18. panta nozimé, kas atrodas arpus minétajiem
regioniem.

. Portugalé: visa valsts, iznemot Azoru salas.

. Austrija: visi kalnu rajoni Regulas (EK) Nr. 1257/1999 18. panta nozimé.
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II PIELIKUMS

Piemaksu par aitam un kazam reproduktiva vecuma pieteikumi

Nodosanas termins: katra gada 31. jalijs.

Dalibvalsts:

Gads:

Datums:

Sieviesu dzimuma dzivnieka veids

Neslaucamas aitas
reprodukiiva vecuma

Slaucamas aitas
reproduktiva vecuma

Kazas reproduktiva
vecuma

Kopéjais sieviesu
dzimuma dzivnieku
skaits

Pieteikumu skaits(")
10-20 ()
21-50
Kopéjais sieviesu
dzimuma dzivnieku 51-100
skaits, kas deklaréts
viena razotaja 101-500
prasijuma(’)
501-1000
+1000
Kopa
Pieprasito piemaksu .
skaits no kuriem:
ar papildu
piemaksu (*)

(") Piem@ram, jauktd saimniecibd, kur ir neslaucamas aitas un kazas, biis cipars “1” $aja linijas iedald, kas attiecas uz neslaucamam aitdm un kazam, tapat
ari sleja “kopéjais sieviesu dzimuma dzivnieku skaits” un “0” iedala, kur norada slaucamas aitas. Tas nozimé, ka 3aja rindina sleja “kopéjais sieviesu
dzimuma dzivnieku skaits” var biit vértiba, kas ir mazaka neka pargjo uis rindina noradito skaitju summa.

() Izmantojama rindina (siklopu ganimpulka lielums) jaaizpilda, par pamatu nemot kop&jo sieviesu dzimuma dzivnieku skaitu. Rindinds 3aja pozicija
slejai “kopgjais sievieSu dzivnieku skaits” jabiit vienadai ar iepriekséjas uis slejas noradito “neslaucamo aitu reproduktiva vecuma” un “kazu

reproduktiva vecuma” skaita summu:

(’) Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 2529/2001 nav iesp&jams iesniegt prasijumu par mazik neka 10 aitim un/vai kazam.
(") Saskana ar 3is regulas 4. pantu (mazak labvéligie apgabali).
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I PIELIKUMS

Piemaksu par aitam un kazam reproduktiva vecuma maksajumi

Nodosanas termins: katra gada 31. jalijs.

Dalibvalsts:

Gads:

Datums:

Sieviesu dzimuma dzivnieka veids

Neslaucamas aitas
reproduktiva
vecuma

Slaucamas aitas
reproduktiva vecuma

Kazas
reprodukiiva
vecuma

Kopéjais sieviesu
dzimuma dzivnieku
skaits

. . 1
Samaksito Ar papildu piemaksu (')

piemaksu skaits
Bez papildu piemaksas

Kopa

(") Saskana ar 3is regulas 4. pantu (mazak labvéligi apgabali).
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IV PIELIKUMS

Valsts rezerves darbiba

Dalibvalsts:
Gads:
Datums:
Nodosanas termins: katra gada 30. aprilis.
Tiesibu nodosana kartéja gada Piemaksas tiesibu skaits

(a) valsts rezerves atlikums kartéja gada sakuma (= iepriekséja gada beigas)

b) Péc tiesibu nodosanas, nenododot saimniecibas

Nosiitits atpaka] bez kompensacijas ¢) No neizmantotajam tiesibam uz piemaksu
maksajuma valsts rezervei (nepietickama izmanto$ana)

d) Kopéjais skaits =b) +¢)

¢) Pieskirtas tiesibas

f) Tiesibas, kas pieskirtas razotajiem mazak labvéligos apgabalos

g Valsts rezerves atlikums kart¢ja gada beigas = a) + d) —e)
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V PIELIKUMS

Laikposmi un termini, kas attiecas uz tiesibu nodoSanu un piemaksu pieteikumiem

Dalibvalsts:
Gads:
Datums:
Nodosanas termins: katra gada 30. aprilis
Sakuma datums Pédgjais datums
Termins tiesibu pastavigajai nodosanai XXXXX
Termins tiesibu pagaidu iznomasanai XXXXX
Laikposms, kad var iesniegt pieteikumu uz
tiesibam no valsts rezerves
Termin3, kad var pieskirt tiesibas no valsts XXXXX
rezerves
Laikposms, kad var iesniegt piemaksas
pieteikumu
Nosacijumu nemainiSanas laikposms
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VI PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula (EEK) Nr. 2700/93

$i regula

1. pants

l.a panta 1. un 2. punkts
3. pants

4. panta 2. punkts

1.a panta 6. punkts

2. pants

I pielikums

II pielikums

1. pants

2. pants

3. pants

4. pants

7. pants

8. pants
22. pants
9. pants

II pielikums

III pielikums

- IV pielikums

Regula (EEK) Nr. 3567/92 Si regula
6. pants 10. pants
6.a pants 11. pants
7. pants 12. pants
9. pants 13. pants
10. pants 14. pants
11. pants 15. pants
12. pants 16. pants
- 17. pants
15. pants 18. pants

Regula (EEK) Nr. 2814/90 Si regula
Visi panti -

Regula (EEK) Nr. 2385/91 Si regula
3. panta 1., 2. un 3. punkts 5. pants

Regula (EEK) Nr. 2230/92 Si regula
1. pants 6. pants

Regula (EEK) Nr. 2738/1999 Si regula

1. pants

3. pants un I pielikums

Regula (EEK) Nr. 2467/98

Si regula

1. pielikums

[ pielikums




